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KÚPNA ZMLUVA 
uzavretá v súlade s ustanovením § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. 

Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zmluva“)
medzi

1. Kupujúci:
Sídlo:
V zastúpení:
Bankové spojenie: 
Číslo ú č tu :

IČO:
DIČ:
IČ DPH:
(ďalej len „ kupujúci “)

Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky
Tajovského 28 B, 974 01 Banská Bystrica
Ing. Milan Boroš, generálny riaditeľ
Štátna pokladnica
SK63 8180 0000 0070 0039 0880
SK35 8180 0000 0070 0039 0899
17058520
2021526188
SK2021526188

2. Predávajúci:
Sídlo:
V zastúpení: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:

JANOLI, s.r.o.
Uzovce 26, 082 66 Uzovce 
Ing. Ján Čech, konateľ 
Všeobecná úverová banka, a.s.
IBAN: SK69 0200 0000 0021 5951 1354 
36515507 
2022172372 
SK2022172372

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Prešov, Oddiel: Sro, Vložka číslo: 17263/P 
(ďalej len ,,predávajúci“)

Č1.I
Účel zmluvy

1. Kupujúci pri zadávaní zákazky postupoval podľa § 9 ods. 9 zákona č. 25/2006 Z. z. o 
verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

2. Na základe výzvy kupujúceho na predloženie cenovej ponuky túto predložil aj predávajúci. Na 
základe vyhodnotenia cenových ponúk predložených do predmetnej súťaže zmluvné strany 
uzavretím tejto zmluvy prejavujú svoju vôľu dohodnúť podmienky a spôsob realizácie predmetu 
zákazky v zmysle vyhlásenej predmetnej súťaže.

ČI. II 
Predmet zmluvy

1. Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu tovar, ktorého bližšia špecifikácia je  uvedená
v prílohe č. 1 tejto zmluvy (Podrobná špecifikácia tovaru), previesť na kupujúceho vlastnícke
právo k tovaru a kupujúci sa zaväzuje dohodnutým spôsobom spolupôsobiť, tovar prevziať 
a zaplatiť predávajúcemu dohodnutú kúpnu cenu.

2. Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu spolu s tovarom doklady potrebné na prevzatie a
používanie tovaru (záručné listy od tovaru, návody na údržbu tovaru).

3. Za riadne a včas dodaný tovar sa kupujúci zaväzuje zaplatiť predávajúcemu cenu vo výške a



spôsobom dohodnutým v tejto zmluve.
4. Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar podľa projektov

LIFE10 NAT/SK/00080 Ochrana a obnova území NÁTURA 2000 v cezhraničnom regióne 
Bratislavy
LIFE10 NAT/SK/00083 Obnova endemických panónskych slanísk a  piesočných dún na južnom 
Slovensku
LIFE09NAT/CZ/000364 Integrovaná ochrana vzácnych druhov motýľov biotopov v Českej 
republike a na Slovensku
v zmysle prílohy č. 2 tejto zmluvy (Špecifikácia ceny).

ČI. III
Čas a miesto dodania predmetu kúpy

1. Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar kupujúcemu po častiach podľa jednotlivých projektov 
uvedených v čl. II. bod 4 tejto zmluvy a to najneskôr do 3 mesiacov od nadobudnutia účinnosti 
zmluvy.

2. Miestom dodania tovaru je  Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky, Tajovského 28 B, 
974 01 Banská Bystrica, Slovenská republika a sídla organizačných útvarov ŠOP SR: Modra, 
Dunajská Streda, Nemšová, Bratislava -  na základe osobitného oznámenia kupujúceho.

3. O odovzdaní a prevzatí tovaru podľa jednotlivých projektov vyhotovia zmluvné strany preberací 
protokol obsahujúci minimálne:
a) presné označenie dodávaného tovaru a prípadné vady dodávaného tovaru zistené pri 

preberaní tovaru,
b) dátum, čas a miesto odovzdania tovaru,
c) podpisy odovzdávajúcich a preberajúcich osôb.
Preberací protokol bude vyhotovený v 3 vyhotoveniach (jedno pre predávajúceho a 2 pre 
kupujúceho).

4. Jednotlivý tovar bude dodaný jeho prevzatím poverenou osobou kupujúceho v mieste dodania 
a podpísaní preberacieho protokolu oboma stranami (čl. III, bod 3.). Oprávnená osoba 
kupujúceho prevezme tovar s odbornou starostlivosťou a preverí stav tovaru vizuálnou 
kontrolou. V prípade zjavných vád má právo kupujúci požadovať ich okamžité odstránenie (do 
48 hodín). Pokiaľ kupujúci zistí, že odovzdaný tovar nezodpovedá špecifikácii v prílohe č. 1 
tejto zmluvy, podmienkam stanoveným vo verejnom obstarávaní, je  kupujúci oprávnený 
neprevziať tovar a dohodnúť s predávajúcim náhradný termín jeho odovzdania.

5. Predávajúci vyrozumie kupujúceho o odovzdaní tovaru min. 3 dni vopred faxom na číslo 
048/4722036 alebo elektronickou poštou na adresu sekretariat@sopsr.sk a súčasne 
katarina.kralikova@sopsr.sk.

6. Predávajúci je  povinný do 14 dní od nadobudnutia účinnosti zmluvy zrealizovať osobné 
stretnutie v sídle kupujúceho a sídlach organizačných útvarov kupujúceho uvedených v čl. III 
bod 2. a spísať zoznam presných počtov a veľkostí dodávaných tovarov kupujúcemu podľa 
jednotlivých miest dodania a projektov. Predávajúci je  povinný vyššie uvedený zoznam doručiť 
kupujúcemu bezodkladne po jeho vyhotovení spôsobom uvedeným v ods. 5 tohto článku.

7. Predávajúci je  povinný na stretnutie podľa bodu 6 tohto článku priniesť skúšobné sady tovaru 
uvedeného v položkách č. 1 - 1 2  prílohy č. 1 tejto zmluvy.

Č1.IV
Kúpna cena a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci dodá tovar v súlade s jeho cenovou ponukou, pričom 
táto cenová ponuka tvorí prílohu č. 2 -  Špecifikácia ceny - neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 
Predávajúci je  platca DPH. Celková cena tovaru je stanovená dohodou zmluvných strán na 
základe zákona NR SR č .18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky č. 
87/1996 Z. z. v znení neskorších predpisov ako cena najvyššia, a to cena vo výške 16 235,52
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EUR s DPH (slovom: šestnásťtisícdvestotridsaťpäť Eur päťdesiatdva centov) v zmysle cenovej 
ponuky.

2. V cene dohodnutej v článku IV. bod. 1 tejto zmluvy sú zahrnuté všetky náklady predávajúceho na 
dodanie tovaru, ako aj dane, poplatky, clo a náklady predávajúceho na dopravu tovaru do miesta 
dodania dohodnutého v článku III. bod. 2 tejto zmluvy

3. Kupujúci sa zaväzuje kúpnu cenu (bod 1.) zaplatiť na základe faktúr vystavených predávajúcim 
v 2 origináloch pre každý projekt uvedený v čl. II. bod 4 tejto zmluvy samostatne.

4. Predávajúci má právo fakturovať len tovar skutočne dodaný kupujúcemu a to na základe 
podpísaných preberacích protokolov (č. III bod 3.). Predávajúci má právo fakturovať dodávku 
v rámci jedného projektu aj na viackrát, v prípade, že všetky položky v rámci jedného projektu 
nebudú dodané v jednom termíne. Avšak dodaný počet kusov danej položky za projekt musí byť 
konečný v zmysle prílohy č. 2 tejto zmluvy.

5. Lehota splatnosti zhotoviteľom vystavenej faktúry je  stanovená na 60 dní odo dňa jej doručenia 
objednávateľovi. Zmluvné strany týmto výslovne vyhlasujú, že 60 dňová lehota splatnosti faktúr 
vystavených predávajúcim kupujúcemu v žiadnom prípade nie je v hrubom nepomere k právam 
a povinnostiam vyplývajúcim z tejto zmluvy pre predávajúceho a takého dojednanie odôvodňuje 
povaha predmetu plnenia v zmysle tejto zmluvy. Faktúra sa zaplatí bankovým prevodom na účet 
zhotoviteľa.

6. Faktúra bude mať tieto náležitosti:
•  označenie zmluvných strán, obchodné meno, adresu, sídlo, ICO, DIČ,
•  číslo faktúry,
•  deň vystavenia a deň splatnosti faktúry,
•  u faktúr s uplatnením DPH hodnotu DPH v % a v EUR,
•  fakturovanú sumu v EUR,
•  označenie osoby, ktorá faktúru vystavila,
•  pečiatku a podpis zodpovedného zástupcu predávajúceho,
•  prílohy v rozsahu a spracované spôsobom, aký predpisuje táto zmluva,
•  označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má platiť, konštantný a variabilný symbol,
•  názov tovaru, počet kusov, za ktorý je  faktúra vystavená
•  plný názov a kód projektu podľa prílohy č. 2. tejto zmluvy

7. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v tejto zmluve, je  kupujúci 
oprávnený vrátiť ju  predávajúcemu na doplnenie, v takomto prípade sa zastaví plynutie lehoty 
splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry kupujúcemu.

8. Zmluvné strany berú na vedomie, že tovar bude spolufinancovaný z projektov LIFE+ 
spolufínancovaných Európskou komisiou a MZP SR.

Čl. V
Nadobudnutie vlastníckeho práva a prechod nebezpečenstva škody

1. Vlastnícke právo k tovaru nadobúda kupujúci jeho prevzatím od predávajúceho (čl. III. bod 3.).
2. Nebezpečenstvo škody na tovare prechádza na kupujúceho okamihom, keď predávajúci splní

svoju povinnosť tovar dodať kupujúcemu podľa zmluvy.

Čl. VI
Práva a povinnosti zmluvných strán pri dodaní predmetu kúpy

1. Predávajúci sa v súlade s touto zmluvou zaväzuje najmä
a) dodať kupujúcemu tovar v dohodnutej dobe a mieste dodania;
b) niesť všetky nebezpečenstvá škody na tovare až do doby, keď tovar kupujúcemu dodá podľa 

čl. III bod 3. tejto zmluvy.
2. Kupujúci sa v súlade s touto zmluvou zaväzuje najmä



a) zaplatiť kúpnu cenu v dohodnutej výške a dohodnutým spôsobom;
b) prevziať tovar v dohodnutej dobe a v mieste dodania;
c) niesť všetky nebezpečenstvá škody na tovare od okamihu, kedy mu bude dodaný.

ČI. VII 
Preberanie tovaru

1. Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar v dohodnutom mieste (61. III bod 2.).
2. Kupujúci sa zaväzuje poskytnúť predávajúcemu primeranú súčinnosť v rozsahu a spôsobom 

potrebnom na odovzdanie tovaru.
3. Kupujúci sa zaväzuje dodať k dodanému tovaru návod na údržbu tovaru.
4. Kupujúci sa zaväzuje predávajúcemu písomne potvrdiť prevzatie tovaru (čl. III bod. 3).

ČI. VIII
Zodpovednosť za vady, záruka za akosť a záručný servis

1. Predávajúci preberá záruku za akosť dodaného tovaru v trvaní 24 mesiacov. Záručná doba začne 
plynúť odo dňa riadneho a včasného dodania tovaru kupujúcemu (od dátumu uvedeného 
v preberacom -  odovzdávacom protokole tovaru dodaného bez vád). Záručná doba sa predlžuje 
o dobu v ktorej nemohol kupujúci tovar v záručnej dobe užívať z dôvodu odstraňovania vád, na 
ktoré sa záruka vzťahuje.

2. Predávajúci sa zaväzuje, že dodaný tovar bude bez vád a v dobe jeho prevzatia kupujúcim a po 
dobu trvania záručnej lehoty bude spôsobilý na používanie a bude spĺňať vlastnosti stanovené 
platnými normami a touto zmluvou.

3. Predávajúci po dobu záruky uhrádza všetky náklady na záručné opravy.
4. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek nároky plynúce z poskytnutej záruky, uplatnenej 

kupujúcim voči predávajúcemu, považujú obe strany za oprávnené a platné, pokiaľ predávajúci 
nepreukáže ich neoprávnenosť. Kupujúci sa zaväzuje poskytnúť predávajúcemu potrebnú 
súčinnosť pri získavaní podkladov pre posúdenie oprávnenosti nárokov uplatnených kupujúcim.

6. Kupujúci je  oprávnený uplatniť u predávajúceho nároky z vád písomnou formou bez
zbytočného odkladu od vzniku vady. Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci je  oprávnený 
u predávajúceho nároky z vád uplatniť i telefonicky, alebo e-mailom, s následným potvrdením 
odoslaným predávajúcemu do 3 pracovných dní.

ČI. IX
Ďalšie dojednania

1. Zmluvné strany sa zaväzujú oznamovať si navzájom akékoľvek zmeny údajov, ktoré sa ich 
týkajú a sú potrebné na prípadné uplatnenie oznámenia, najmä všetky zmeny týkajúce sa tejto 
zmluvy, zmenu, či zánik ich právnej subjektivity, adresu ich sídla, bydliska alebo miesta 
podnikania, bankového spojenia, vstup do konkurzného konania, reštrukturalizácie alebo 
likvidácie ktorejkoľvek zmluvnej strany. Ak niektorá zmluvná strana nesplní túto povinnosť, 
nebude oprávnená namietať, že neobdržala akékoľvek oznámenie, a zároveň zodpovedá za 
akúkoľvek takto spôsobenú škodu.

2. Zmluvné strany pre účely tejto zmluvy určujú kontaktné osoby zodpovedné za vecnú a odbornú 
komunikáciu v súvislosti s touto Zmluvou takto:

a) za kupujúceho
vo veciach technických: RNDr. Katarína Králiková, tel. 0903 298 106,
email: katarina.kralikova@sopsr.sk

b) za predávajúceho: Ing. Ján Čech, tel. 0905 902 985, e-mail: janoli@janoli.sk

3. Všetky písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi účastníkmi touto zmluvou

mailto:katarina.kralikova@sopsr.sk
mailto:janoli@janoli.sk


sa doručujú:
a) poštou,
b) treťou osobou oprávnenou doručovať zásielky, 
a) osobne.
Písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi zmluvnými stranami touto 
zmluvou sa doručujú doporučene na adresu zmluvnej strany uvedenú v tejto zmluve. Každá 
zmluvná strana je  povinná oznámiť druhej zmluvnej strane každú zmenu svojho sídla podľa 
zásad uvedených v tomto článku do troch dní odo dňa zmeny sídla.
Ak zmluvná strana neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto zmluve, považuje sa 
písomnosť po troch dňoch od jej vrátenia odosielateľovi za doručenú a to aj vtedy, ak sa adresát 
o tom nedozvie. Všetky právne účinky doručovaných písomností nastanú v tomto prípade 
dňom, ktorým sa písomnosť považuje za doručenú.
Ak zmluvná strana neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto zmluve, je  odosielateľ 
povinný opakovane doručiť písomnosť na adresu zmluvnej strany zapísanú v obchodnom 
registri alebo inom registri. Pri takomto doručení platí v celom rozsahu bod 3. tohto článku. 
Zmluva sa riadi ustanoveniami slovenského hmotného práva, najmä Obchodného zákonníka, s 
vylúčením kolíznych noriem.
V prípade, ak vznikne zo zmluvy alebo v jej súvislosti spor medzi zmluvnými stranami, 
zaväzujú sa ho riešiť priateľským rokovaním. Ak ani do 30 (tridsiatich) dní od doručenia 
písomnej pozvánky na priateľské rokovanie zmluvné strany neuzatvoria dohodu o riešení sporu, 
má každá zmluvná strana právo predložiť spor na rozhodnutie príslušnému slovenskému súdu. 
Predávajúci je  povinný strpieť výkon kontroly/auditu súvisiaceho s dodávaným tovarom, 
prácami a službami kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí nenávratného 
finančného príspevku, a to oprávnenými osobami a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. 
Oprávnené osoby sú:
a) Ministerstvo životného prostredia SR a ním poverené osoby,
b) Útvar následnej finančnej kontroly a nimi poverené osoby,
c) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán a nimi 

poverené osoby,
d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby,
e) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov,
f) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až d) v súlade s príslušnými právnymi 

predpismi SR a EÚ.

Č l.X
Zodpovednosť za škodu

Každá zmluvná strana zodpovedá za priamu škodu spôsobenú druhej zmluvnej strane 
v súvislosti s plnením zmluvy za podmienok uvedených v zmluve.
Žiadna zmluvná strana nebude v celku alebo časti zodpovedná druhej zmluvnej strane za 
nesplnenie alebo omeškanie s plnením svojich zmluvných záväzkov, ak takéto neplnenie bude 
vychádzať celkom alebo čiastočne z okolností vylučujúcich zodpovednosť. Účinky vylučujúce 
zodpovednosť sú obmedzené na dobu, pokiaľ trvá prekážka, s ktorou sú účinky spojené. 
Ustanovenie bodu 2. tohto článku sa uplatní za predpokladu, že druhá zmluvná strana bola 
bezodkladne oboznámená písomne o týchto okolnostiach a predpokladanej dobe ich trvania 
porušujúcou zmluvnou stranou.
Predávajúci je  oprávnený uplatniť sankcie v prípade omeškania platby kupujúceho so 
zaplatením splatnej kúpnej ceny (jej časti) a to úrok z omeškania vo výške 0,02% z neuhradenej 
sumy za každý deň omeškania.
Kupujúci je  oprávnený uplatniť zmluvnú pokutu voči predávajúcemu v prípade ak predávajúci 
nedodrží termín dodávok tovaru (čl. III, bod 1), a to vo výške 0,02% z ceny každého 
nedodaného tovaru za každý deň omeškania (a predávajúci je  povinný túto kupujúcemu 
zaplatiť).
V prípade preukázateľného zistenia, že technická špecifikácia tovaru v zmysle tejto zmluvy



a verejného obstarávania nie je  splnená, je  kupujúci oprávnený uplatniť voči predávajúcemu (a 
predávajúci je povinný túto kupujúcemu zaplatiť) zmluvnú pokutu 100 EUR za každú 
nedodržanú požiadavku technickej špecifikácie tovaru a za každý jednotlivý kus tovaru.

Č l.X I 
Zánik zmluvy

Pri podstatnom porušení povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy môže oprávnená strana 
okamžite odstúpiť a požadovať od povinnej strany náhradu škody a sankcie podľa tejto zmluvy. 
Odstúpenie oprávnená strana uskutoční v písomnej forme a zašle doporučene poštou na adresu 
sídla druhej zmluvnej strany uvedenú v tejto zmluve alebo na inú písomne oznámenú adresu 
v prípade zmeny sídla, pričom zmluvné strany sa dohodli, že marenie prevzatia zásielky alebo 
neprevzatie zásielky v poštových odberných lehotách nemá vplyv na platnosť a účinnosť 
odstúpenia.
Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie zmluvných povinností predávajúcim sa 
považuje aj:
a) nedodržanie termínov alebo množstva plnenia podľa tejto zmluvy,
b) ak dodaný tovar nebude svojimi vlastnosťami zodpovedať špecifikácii podľa zmluvy,
c) v prípade, ak kupujúci preukáže posudkom znalca alebo oprávnenej inštitúcie neodstrániteľnú 

výrobnú vadu alebo ak preukáže opakujúce sa neodstrániteľné vady brániace používaniu 
tovaru, pričom zmluvné strany sa dohodli, že ak sa vada týka len jedného tovaru, môže 
kupujúci odstúpiť od zmluvy aj len ohľadne tohto plnenia,

d) ak predávajúci písomne oznámi kupujúcemu, že vadu nie je  možné odstrániť a vada je  takého 
charakteru, že tovar nie je  možné užívať pričom ak sa vada týka len jedného tovaru, môže 
kupujúci odstúpiť od zmluvy aj len ohľadne tohto plnenia,

e) prípad preukázateľného zistenia počas trvania tejto zmluvy, že doklady doložené a podpísané 
predávajúcim uvedené v jeho čestnom vyhlásení týkajúce sa podmienok účasti vo verejnom 
obstarávaní sa v čase podania ponuky nezakladali na pravde,

f) ostatné prípady, ak sa jedná o podstatné porušenie uvedené v tejto zmluve.

Čl. XII
Spoločné a záverečné ustanovenia

Táto zmluva nadobudne platnosť dňom podpisu zmluvy obidvoma zmluvnými stranami. 
Predávajúci berie ďalej na vedomie, že táto zmluva je  platná dňom jej podpisu oboma zmluvnými 
stranami a účinná dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv (§ 47a 
ods. 1 Občianskeho zákonníka). Ak sa do troch mesiacov od uzavretia zmluvy zmluva nezverejní 
platí, že k uzavretiu zmluvy nedošlo (§ 47a ods. 3 Občianskeho zákonníka).
Akékoľvek zmeny a doplnenia tejto zmluvy môžu byť vykonané písomným dodatkom k tejto 
zmluve po vzájomnej dohode a podpísané oprávnenými osobami zmluvných strán.
Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť spory vyplývajúce z tejto zmluvy prednostne formou dohody 
prostredníctvom zástupcov svojich štatutárnych orgánov. V prípade, že spor sa nevyrieši 
dohodou, ktorákoľvek zo zmluvných strán je  oprávnená predložiť na riešenie príslušnému súdu 
Slovenskej republiky.
Zmluvné strany sa dohodli, že záväzkové vzťahy založené touto zmluvou, ako aj záväzkové 
vzťahy touto zmluvou výslovne neupravené sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej 
republiky, bez použitia kolíznych noriem.
Táto zmluva je  vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, z ktorých predávajúci obdrží jedno 
vyhotovenie a kupujúci obdrží tri vyhotovenia.
Zmluvné strany týmto vyhlasujú, že táto zmluva zodpovedá ich slobodnej vôli, uzatvárajú ju 
dobrovoľne a na znak súhlasu s jej obsahom ju  podpisujú.
Neoddeliteľnou prílohou tejto zmluvy sú:
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Príloha č. 1 zmluvy: Podrobná špecifikácia tovaru

Položka č. 1 Bunda flisová

Špecifikácia
položky:

Presný popis 
položky:

Špeciálne
požiadavky:

celoročne nositeľná, paropriepustná flisová bunda, odolná voči vetru, 
s vreckami.

dĺžka pod zadok, predĺžený zadný diel, hladké, v  dolnej časti ukončené 
sťahovačkou z PVC na suchý zips, predný a zadný diel hladký, vo výške pŕs 
sedlo, ktoré prechádza v celku (bez plecného šva) na chrbát, golier 
stojačikový, zapínanie vpredu po celej dĺžke (odspodu po vrch goliera) na 2- 
bežcový otvárateľný zips pod predným zipsom pod kryt v hornej časti 
prechádzajúci do predného dielu, kde vytvára kryt bežca zipsu, 2 bočné šikmé 
vstrihnuté vrecká na zips dĺžky min. 18 cm, 1 prsné zvislé vrecko vľavo na 
hrudi na zips dlhé min. 18 cm, 2 vnútorné dolné bočné vrecká vľavo na hrudi,

v dolnom kraji elastická šnúrka s kovovými očkami a brzdičkou na stiahnutie 
dolného kraja bundy, v golieri všité pútko na zavesenie bundy, odopínacia 
kapucňa s možnosťou sťahovať vo vodorovnom aj zvislom smere. Vpredu 
na ľavej strane hrude bude pútko s kovovým očkom na uchytenie odznaku. 
Farba: celá olivovo zelená resp. s čiernou alebo šedou kombináciou. 
Požiadavka na materiál: trojzložkový materiál (tzv. Soft shell alebo 
ekvivalent), vrchná vrstva keper bi-stretch 100% PES, stredná vrstva 
klimatická membrána 100% PÚ, vnútorná vrstva microfleece 100 % PES, 270 
g/ m2+-5%, materiál, ktorý neprepustí vietor, má vysokú odolnosť voči oderu 
a žmolkovaniu a dostatočne odvádza pot, vodný stĺpec min. 6000 m m  H 2 O 
(vodného stĺpca), priepustnosť vodných pár min 10000g/m2/24 hod.
Zipsy: s vysokými pevnostnými parametrami, špirálové alebo kovové čierne, 
hrúbka: min. 6 mm, na bežcoch všetkých zipsov požadujeme ťaháčiky 
so šnúrkou na predĺženie bežcov a rýchle otváranie zipsov.

tento odev je  extrémne namáhaný a tak všetky súčasti bundy (zipsy, nite, šitie) 
musia spĺňať dostatočné pevnostné parametre.

Položka č. 2 Vesta flisová

Špecifikácia
položky:

Presný popis 
položky:

priedušná, vodoodpudivá, rýchloschnúca zateplená vesta do chladného 
prostredia.

predĺžený zadný diel, predný a zadný diel hladký, vo výške pŕs sedlo, ktoré 
bude prechádzať v celku (bez plecného šva) na chrbát, golier stojačikový, 
zapínanie vpredu po celej dĺžke (odspodu po vrch goliera) na 2-bežcový 
otvárateľný zips, pod predným zipsom musí byť pod kryt v hornej časti

prechádzajúci do predného dielu, kde vytvára kryt bežca zipsu, 2 bočné šikmé 
vstrihnuté vrecká na zips dĺžky min. 18cm, 1 prsné zvislé vrecko vľavo na 
hrudi na zips dlhé min. 18 cm, 2 vnútorné dolné bočné vrecká, v dolnom kraji

vesty je  elastická šnúrka s kovovými očkami a brzdičkou na stiahnutie 
dolného kraja vesty, v golieri musí byť všité pútko na zavesenie vesty.
Farba: celá olivovo zelená alebo šedá resp. s čiernou kombináciou. 
Požiadavka na materiál: dvojvrstvový fleece s klimatickou membránou (tzv. 
wind stopper alebo ekvivalent), ktorý neprepustí vietor, má vysokú odolnosť 
voči oderu a žmolkovaniu, hmotnosť 250 gr / m2+-5%, vrchná vrstva -



Položka č. 3

Špecifikácia
položky:

Presný popis 
položky:

Položka č. 4

Špecifikácia
položky:

Presný popis 
položky:

mikrofleece 100% PES, vnútorná vrstva P Ú  membrána. Odolnosť proti 
prenikaniu vody: min 6000 mm H 2 O (vodného stĺpca), priepustnosť vodných 
pár min Ret < 14 m2 Pa/W.
Zipsy: s vysokými pevnostnými parametrami, špirálové alebo kovové čierne, 
hrúbka min. 6 mm, na bežcoch všetkých z ip so v  požadujeme háčiky so 
šnúrkou na predĺženie bežcov a rýchle otváranie zipsov.

Bunda letná nepremokavá

vetru odolná, nepremokavá letná bunda s vreckami.

Vrchný materiál - dvoj laminát, plošná hm otnosť 145g/m2 +-5%, 100%PES + 
PÚ membrána, vodný stĺpec min. 10000 mm, priepustnosť vodných pár min 
30000 g/m2/24hod, odolnosť voči oderu min. 100 000 cyklov.
Podšívka -  perforovaná, rýchloschnúca sieťovina, 100% PES, plošná 
hmotnosť cca 120g/m2+-5% (môže byť aj bez  podšívky, ale v tom prípade 
musí byť ako vrchný materiál použitý 3-lam inát), vodotesné zalepené švy. 
Krycia léga cez hlavný zips vpredu na stláčacie autogombíky. Vysoký 
stojačikový golier. Predný zips musí byť až p o  vrch stojačikového goliera. 
Úplne odnímateľná, do goliera uschovateľná kapucňa so systémom 
sťahovania elastickou šnúrkou po obvode a tiež  systémom sťahovania do 
hĺbky. Rukávy ukončené manžetou so sťahovačkou na suchý zips. Zipsom 
regulovateľný ventilačný systém v podpazuší. Systém sťahovania elastickou 
šnúrkou a brzdičkou v dolnom okraji. M inim álne 1 vnútorné vrecko na 
podšívke, 2 vonkajšie dolné bočné šikmé vrecka s vodotesným zipsom 
prekryté príklopkou, min. 1 prsné zvislé vrecko vpravo na hrudi s vodotesným 
zipsom. Celá bunda musí byť podšitá perforovanou podšívkou. Po celom 
obvode bundy z vnútornej strany musí byť našitá vodná zábrana z vrchného 
materiálu v šírke min. 15 cm. Vpredu na ľavej strane hrude bundy bude pútko 
s kovovým očkom na uchytenie odznaku.
Farba - olivovo zelená.

Bunda zimná nepremokavá

hrubá, vetruodolná, nepremokavá, paropriepustná zimná bunda do chladného 
prostredia, s vreckami, s kapucňou.

funkčná outdoorová bunda (vetrovka) 2 v  1 pre celoročné použitie 
s odopínateľnou, samostatne použiteľnou fleecovou mikinou s antipilingovou 
úpravou.
Vrchný materiál - dvoj laminát, plošná hm otnosťl45g/m2 +-5 %, 100%PES 
+ PÚ membrána, vodný stĺpec min. 10000 mm, priepustnosť vodných pár min 
25000 g/m2/24hod, odolnosť voči odem min. 100 000 cyklov.
Podšívka -  perforovaná, rýchlo schnúca sieťovina, 100% PES, plošná 
h m o tn o sť  cca 120g/m2+-5%,Flisová mikina - 100%PES, plošná hmotnosť cca 
360g/m2 +-5%.
Popis: Vodotesné zalepené švy. Krycia léga cez hlavný zips vpredu 
na stláčacie autogombíky. Vysoký stojačikový golier. Predný zips musí byť až 
po vrch stojačikového goliera. Úplne odnímateľná, do goliera uschovateľná 
kapucňa so systémom sťahovania elastickou šnúrkou po obvode a tiež 
systémom sťahovania do hĺbky. Rukávy ukončené manžetou so sťahovačkou 
na suchý zips. Zipsom regulovateľný ventilačný systém v podpazuší. Systém



sťahovania elastickou šnúrkou a brzdičkou v dolnom okraji. M inimálne 1 
vnútorné vrecko na podšívke, 2 vonkajšie dolné bočné šikmé vrecka s 
vodotesným zipsom min. 1 prsné zvislé vrecko vpravo na hrudi s vodotesným 
zipsom. Celá bunda musí byť podšitá perforovanou podšívkou. Po celom 
obvode bundy z vnútornej strany musí byť našitá vodná zábrana z vrchného 
materiálu v šírke min. 15 cm. Odopínateľná, samostatne použiteľná fleecova 
mikina klasického strihu s dvomi dolnými bočným i vreckami, rukávy 
ukončené elastickou úpletovou manžetou. Mikina sa do vrchnej bundy musí 
zapínať zipsom. Vpredu na ľavej strane hrude bundy bude pútko s kovovým 
očkom na uchytenie odznaku.
Farba bundy - olivovo zelená, farba mikiny olivovo zelená, šedá alebo 
čierna.

Položka č. 5 Košeľa s dlhým rukávom

Špecifikácia
položky:

Presný popis 
položky:

priedušná košeľa s dlhým rukávom, s náprsnými vreckami, farba: odtiene 
zelenej bez vzoru, zapínanie na gombíky.

priedušná košeľa, dlhý rukáv ukončený manžetou na gombík, zapínanie na 
gombíky, golier so stojačikom, dve náprsné vrecka so zapínaním na gombík. 
Materiál: min. 60% Bavlna / min. 20%PES, plošná hmotnosť 120g/m2 +-5%. 
Farba: zelená.

Položka č. 6 Košeľa s krátkym rukávom

Špecifikácia
položky:

Presný popis 
položky:

košeľa s krátkymi rukávmi zo vzdušného, rýchlo schnúceho materiálu 
odvádzajúceho pot s náprsnými vreckami.

priedušná košeľa, krátky rukáv ukončený manžetou, zapínanie na gombíky, 
golier so stojačikom, dve náprsné vrecka so zapínaním na gombík.
Materiál: min. 60% bavlna/min. 20% PES, plošná hmotnosť 120g/m2 +-8%. 
Farba: zelená.

Položka č. 7 Tričko s krátkym rukávom

Presný popis 
položky: klasické tričko ku krku, materiál - single jersey, plošná hmotnosť min. 200 

g/m2.
Farba: farba zelená alebo šedá.

Položka č. 8 Nohavice dlhé

Špecifikácia
položky: dlhé nohavice z nepremokavej, dýchajúcej a odolnej tkaniny.

Presný popis 
položky: univerzálne stretchové nohavice z odolného a rýchloschnúceho materiálu s 

kvalitnými zipsami. Vode odpudivá teflónová úprava. Elastický materiál. Pás 
pevný. Na páse pútka na opasok. Dve predné vrecká na zips. Jedno zadné 
vrecko na zips.
Materiál: 90 % Polyamid/10% elastan.
Farba: šedá alebo čierna.



Položka č. 9 Nohavice golfové

Špecifikácia
položky:

Presný popis 
položky:

Položka č. 10

Špecifikácia
položky:

Presný popis 
položky:

nohavice golfky tesne pod kolená, s bočnými a  zadným vreckom, pútka na 
opasok.

nohavice dĺžka 3/4, bočné zadné vrecko na zips.
Materiál: ľahký stretchový, priedušný, plošná hm otnosť od 160 po 200 g na
m2
Farba: zelená.

Obuv terénna (wibram)

celo-kožená obuv do terénu s väčšou záťažou, zvršok odolný voči vode, 
rýchlo schnúca podšívka.

Obuv terénna, členková, priehlavkového strihu so šnurovacím spôsobom 
uzatvárania. Obuv musí byť vyrobená technológiou lepenia, pričom pri výrobe 
bude použité kopyto s lepším odvalom, t. j. so zvýšeným  zdvihom špičky, čo 
zlepšuje komfort pri náročnom lezení v teréne a  chôdzi bez väčšieho ohýbania 
zvršku v oblasti priehlavku.
Zvršok obuvi musí byť tvorený kombináciou vrchových usňových materiálov. 
Na základné časti zvršku, priehlavok a zadné diely, musí byť použitý brúsený 
usňový materiál s hydrofóbnou úpravou, č o  zabraňuje prieniku vody 
do materiálu. Materiál jazyka a golierika bude z  mäkkého usňového materiálu 
typu Nappa alebo velúru, ktorý má taktiež hydrofóbnu úpravu, čo zabezpečuje 
vode odolnosť zvršku. Vrchový golierik, vytvorený prehýbaním, bude mať 
penovú výplň, čo zabezpečí komfort, pohodlie a stabilitu pri nosení. Jazyk 
bude prišitý k priehlavku a zadným dielom. Zvršok musí byť vo svojej 
spodnej časti, obsádzke, chránený proti opotrebeniu pri nosení usňovým 
materiálom s polyuretánovým nánosom, ktorá bude prišitá po celom obvode 
zvršku. V pätnej časti bude našitá usňová vrchová pätička. Ako výstuž päty 
v zadnej časti musí byť použitý termoplastický opätkový materiál, ktorý bude 
prispôsobený tvaru kopyta.
Šnurovací systém musí byť tvorený u polpáru obuvi v spodnej časti min. 8 
kusmi šnurovacích očiek. V hornej časti je  min. 6 kusov otvorených háčikov, 
z ktorých bude prvý pár háčik s brzdiacimi účinkami. Očká, ako aj háčiky 
budú pripevnené cez celú hrúbku materiálov pom ocou nitov a podložiek. Z 
vnútornej strany budú všetky očká a háčiky podlepené samolepiacou 
ochrannou páskou. Ochranná páska zabráni poškodeniu PTFE membrány 
podšívky.
Vnútorná časť zvršku musí byť tvorená špeciálnou pleteninovou podšívkou z 
materiálu s nepriepustnou PTFE membránou, ktorá zabezpečuje priedušnosť 
obuvi a zabraňuje prieniku vody z vonkajšieho prostredia. Všetky zošívané 
spoje tejto podšívky musia byť prekryté prilepenou hydrofóbnou páskou tak, 
aby sa nevytvorili miesta s možnosťou prieniku vody zvonku. Páska s PTFE 
membránou musí byť spojená zváraním horúcim vzduchom.
Všetky namáhané časti zvršku musia byť šité dvojihlovým spojom, čím sa 
zvyšuje životnosť obuvi. Zvršok musí byť spojený lepením s gumenou 
podošvou. Nášľap podošvy musí mať výrazne tvarovaný dezén, ktorý 
zabezpečuje stabilitu pri chôdzi aj v mokrom a blatistom prostredí. Gumová 
podošva musí spĺňať požiadavky odolnosti proti odieraniu a odolnosti proti 
olejom.
Obuv musí byť odolná proti prieniku vody so zabezpečením tepelného



komfortu. Do hotovej obuvi musí byť vložená vk ladacia  stielka znetkanej 
textílie.
Vrchný materiál - hydrofóbna vrchová hovädzinová useň, hrúbka min. 2 
mm, farba tmavá nevýrazná do terénu (priehlavok, zadné diely, pätička, horný 
diel jazyka), hydrofóbna vrchová hovädzinová useň  typu Nappa alebo velúr, 
hrúbka min. 1 mm farba tmavá nevýrazná do terénu  -  (golierik, jazyk), 
hydrofóbna vrchová useň s PU nánosom min. 1,5 m m  (obsádzka).
Podšívkový materiál - textilný úplet na báze P E S /P  AD s nepriepustnou 
membránou na báze PTFE.
Podošva -  guma so samočistiacim dezénom.
Vkladacia stielka - stielka z netkaného textilného materiálu, min. 
dvojvrstvová, predtvarovaná.
Šnurovädlo - obuv je  šnurovaná okrúhlym hydrofóbnym  šnurovadlom, farba 
tmavá nevýrazná do terénu.
Kovový materiál -  háčiky a očká - nehrdzavejúci materiál, s povrchovou 
úpravou tmavej farby.

Položka č. 11 Ochranné návlekv na nohy

Špecifikácia
položky: polyamidové nepremokavé vzdušné návleky, zips na prednej strane,

upevňovací popruh, univerzálna veľkosť.
Presný popis
položky: technické nepremokavé návleky, v prednej časti budú mať zips po celej dĺžke

s klopou na celom zipse a s velcro zipsom, vrchná časť bude na sťahovanie 
elastickou šnúrkou, dole bude nastaviteľný popruh určený na uchytenie 
návleku pod podošvu obuvi.
Farba -  čierna.
Materiál -100%  Nylon.

Položka č. 12 Pršiplášť pončo hrubé

Špecifikácia
položky: nepremokavé pončo s kapucňou, hrubé, podlepené švy.
Presný popis
položky: pončo s kapucňou a zapínaním na gombíky, veľkosť univerzálna.

Materiál: pogumovaný materiál, odolný proti oderu a pretrhnutiu. Kapucňa 
na šnúrku s možnosťou stiahnutia.
Farba: zelená.

Položka č. 13 Impregnačný sprav na obuv

Presný popis
položky: impregnačný sprej na obuv určenú do vlhkého počasia. Jedná sa o sprej, ktorý

sa môže aplikovať na akýkoľvek druh obuvi. Jeho aplikáciu je  potrebné v
pravidelných cykloch odporúčaných výrobcom opakovať.

Veľkosti jednotlivých súčastí oblečenia budú dodané na základe merania zamestnancov, ktoré 
dodávateľ vykoná do 7 dní od nadobudnutia účinnosti zmluvy v miestach dodania.

Na výrobkoch (okrem položky č. 13) bude uvedené materiálové zloženie, spôsob údržby (piktogramy) 
a veľkostný sortiment.
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Janoli s.r.o. 
Mgr, Marek Janoíka  

082 66 llzo v ce  26  
okr. S ao rtov

Tel.,'Fax: 051 /4524492
Mobil: 0918  636  916
Email: nadite l@ janoli.sk
W eb: www.janoii.sk

Špecifikácia ceny podľa jednotlivých p ro jek to v___
Názov projektu: LIFE1ONAT/SK/083 Obnova endemických panónskych  
slanísk a piesočných dún na južnom Slovensku
Por.

! číslo
Názov
položky

Počet
kusov
/párov

Jednotková 
cena bez 
DPH

Cena
celkom
bez
DPII

Cena Cena  
celkom celkom  
bez DPH s DPH

1. Bunda
flisová

7 129 154,8 903 1083,6

2. Flisová vesta 7 54 64,8 378 453,6

3. Bunda letná 
nepremokavá

7 88 105,6 616 739,2

:

4. Bunda zimná 
nepremokavá

7 128 153,6 896 1075,2

5. Košeľa 7 
s dlhým
rukávom

32 38,4 224 268,8

6. Košeľa 
s krátkym  
rukávom

7 31 37,2 217 260,4

7. Tričko 
s krátkym  
rukávom

7 7,9 9,48 5 5 3 66,36

8. Nohavice
dlhé

7 96 115,2 672 806,4

9. Nohavice
golfové

7 37 44,4 259 310,8

10. Obuv
terénna
wibram

7 181 217,2 1267 1520,4

11. Ochranné 
návleky na 
nohy

7 37 44,4 259 310,8

12. Pršiplášť 
pončo hrubé

7 15,8 18,96 110,6 132,72

\

mailto:naditel@janoli.sk
http://www.janoii.sk
Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik



Janoli s.r.c. 
Mgr. M arek Janotka  

082  66 Uzovce 26  
okr, Sabinov

m s u  p f í o r m i o m

Tel /Fax: 051/4524492
Mobil; 0918 636 916
E r n a il-  naditel@janoli.sk
W e b :  www.janoti.sk

I š ľ Impregnačný 
spray na 
obuv

7 8,9 10.68 62,3 74,76

Cena celkom za projekt 5919,2 7103,04

Názov projektu: LIFE10NAT/SK/080 Ochrana a obnova územ í N A TU RA  
2001) v cezhraničnom regióne Bratislavy
Por.
Číslo

Názov
položky

Počet
kusov
/párov

Jednotková 
cena bez 
DPH

Cena
celkom
bez
DPI!

Cena 
celkom  
bez D PH

Cena 
celkom  
s DPH

1. Bunda
fíisová

4 129 154,8 516 619,2

2. Flisová vesta 4 54 64,8 216 259,2

3. Bunda letná 
nepremokavá

4 88 105,6 352 422,4

4, Bunda zimná 
nepremokavá

4 128 153,6 512 614,4

5. Košeľa 
s dlhým  
rukávom

4 32 38,4 128 153,6

6. Košeľa 
s krátkym  
rukávom

4 31 37,2 124 148,8

7_ T ričku 
s krátkym  
rukávom

4 7,9 9,48 31,6 37,92

8. Nohavice
dlhé

4 96 115,2 384 460,8

9. Nohavice
golfové

4 37 44,4 148 177,6

10. Obuv
terénna
wibram

4 181 217,2 724

i-

868,8

mailto:naditel@janoli.sk
http://www.janoti.sk
Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik
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Janoli s r.o  
Mgr. M arek Janoíka  

082  86 U ľovce 26 
okr. Sabinov

T e l/F a x : 0 5 1 /4 5 2 4 4 9 2
M obil: 0 9 1 8  6 3 6  9 1 6
E m ail' riad ite l@ janali.sk
W eb : w w w .janoli.sk

11. Ochranne 1 4 
návleky na 
nohy

37 44,4 148 177,6

12. Pršiplášť 4 
pončo hrubé

15,8 18,96 63,2 75,84

13. Impregnačný 4 
spray na 
obuv

8,9 10,68 35,6 42,72

Cena celkom za projekt 3382,4 4058,88

Názov projektu: LIFE09NAT/CZ/ Integrovaná ochrana vzácnych druhov  
motýľov nelesných hintopnv v  Českej republike a na Slovensku
Por.
číslo

Názov
položky

Počet
kusov
/párov

Jednotková 
cena bez 
DPII

Cena
celkom
bez
DPII

Cena 
celkom  
bez DPH

Cena 
celkom  
s DPH

1. Bunda
flisová

5 129 154,8 645 774

2. Flisová vesta 5 54 64,8 270 324

"iX. Bunda letná 
nepremokavá

5 88 105,6

—________

440 528

4. Bunda zimná 
nepremokavá

5 128 153,6 640 768

5. Košeľa 
s dlhým  
rukáv oni

5 32 38,4 160 192

6. Košeľa 
s krátkym  
rukávom

5 31 37,2 155 186

7. Tričko 
s krátkym  
rukávom

5 7,9 9,48 39,5 47,4

8. Nohavice
dlhé

5 96 115,2 480 576

9. Nohavice
golfové

5 37 44,4 185 222

mailto:riaditel@janali.sk
http://www.janoli.sk
Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik
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Janoli s.r.o. 
Mgr, Marek Janotka  

082  66 Uzovce 26  
okr. Sabinov

T e ä ./F a x : 051 /4524492
M o b il :  0 91 B 636 916
E m a il :  riaditel@janoli.sk
W e b ;  www.janoli.sk

10. Obuv
terénna
wibram

5 181 217,2 905 1086

11. Ochranné 
návlcky na 
nohy

5 37 44,4 185 222

12. Pršiplášť 
pončo hrubé

5 15,8 18,96 79 94,8

13. Impregnačný 
sprav na 
obuv

5 8,9 10,68 44,5 53,4

Cena celkom za projekt _________ 4228 5073,60

Š pecifikácia  cen y  spolu

Kód
položky

N ázov položky
Počet
k usov/párov

Jed n otk ová  
cena bez
i í p h

C ena
c e lk o m
bez
D PH

C en a
celk om
bez
D P H

C ena  
celkom  
s DPH

1 B u nda flisová 16 139 154,8 2064 2476,8

2 F lisová vesla 16 54 64,8 864 1036,8

•”VJ
B u nd a letn á  
n ep rem ok avá

16 88 105,6 1408 1689,5

4
B u nd a zim n á  
n ep rem ok avá

16 128 153,6 2048 2457,5

S K ošeľa s d lhým  rukávom 16 32 38,4 512 614,4

ň
K ošeľa s krátkym  
rukávom

16 31 37.2 496 595,2

n T ričk o  s krátkym  
ru k ávom

16 7,9 9,48 126,4 151,68

mailto:riaditel@janoli.sk
http://www.janoli.sk
Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik
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Janoli s.r.o. 
Mgr. M arek Janotka  

082 66 Uzovce 26  
okr. Sabinov

Tel.,'Fax: 0 5 1 /4 5 2 4 4 9 2
Mobil: 0 9 1 8  6 3 6  916
Email: riaOitel@ janoii.sk
W eb: w w w.janoli.sk

8 N oh avice dlhé 16 96 115,2 1536 1843,2

9 N ohavice go lfové 16 37 44,4 592 710,4

10 O buv terénna (n ib ra m ) 16 181 217,2 2896 3475,2

1 1
O chrann é návleky na 
nohy

16 37 44,4 592 710,4

12 P ršip lášť  p ončo hrubé 16 15,8 18,96 252,8 303,36

13 Im pregn ačn ý sprej 16 8,9 10,68 142,4 170,88
Cena spolu X 13529,6 16235,52

V  U /o v c ia c h  dňa 1 7 ,9 .2 0 1 5

T na. Ján Čech 
konateľ spoločnosti

iA N O H .s -r .o . y
fclfeOVqE 2 6 /

rj t ô $ y -

- r ’ ' * "
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